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«Weltwoche»
auf
kleinrussisch

«It’s true — it’s written» — solch unerschiitterli-
chem Vertrauen in das gedruckte Wort ist in
unserer Gesellschaft inzwischen eine gesunde kri-
tische Distanz gefolgt, seit sich Desinformation,
«anwaltschaftliches» Schrifttum und Kampagne-
journalismus allerorten breit machen.

Noch sind wir nicht so weit, dass das Gegenteil
des englischen Sprichwortes stimmt: Dass ndm-
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lich genau das wahr ist, was nicht geschrieben
steht. Die Ostblock-Diktaturen liefern hingegen
tagtiglich Beweise fiir einen derartigen «Journa-
lismus».

Am 20. Juli 1983 wurde ein ins Russische iiber-
setzter «Weltwoche»-Artikel in der «Literaturna-
ja gaseta» Opfer solcher Umkehrung aller Infor-
mations-Wertmassstibe. Konkret geht es um ein
«Weltwoche»-Interview mit William Fulbright,
einem der grossen alten Ménner der amerikani-
schen Aussenpolitik. Der ehemalige Senator ge-
hort zu den scharfsten Kritikern von Ronald Rea-
gans Sicherheitspolitik, und das kommt denn
auch in seinen Ausfithrungen ausgiébig zum Aus-
druck. Das passte den sowjetischen Informa-
tions-Scharlatanen, und der «Weltwoche»-Bei-
trag wurde den sowjetischen Lesern als Parade-
beispiel fiir die européisch-amerikanische Ableh-
nung der Nato-Nachriistung vorgestellt. «Nach-
gedruckt mit unbedeutenden Kiirzungen» merkte
ein redaktioneller Hinweis an.
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Nun denn, diese «unbedeutenden» Kiirzungen
machen mehr als einen Drittel des gesamten
Artikels aus. «Unbedeutend» und deshalb auch
unterschlagenswert etwa folgender Passus:

«. . . Wir konnten nie auf Truppen zuriickgreifen
wie die Russen auf die Kubaner. Das war natiir-
lich eine Herausforderung, und das kann man den
Russen vorwerfen, denn so weit gingen wir nie.»

Hingegen konnte sich der sowjetische Leser diese
Ansicht Fulbrights zu Gemiite fithren: «Ich halte
die Aufstellung der Pershing II fiir unklug. Da-
durch werden die Abriistungsgespriche nur
schwieriger . . .» Was Fulbright dazu ergéinzend
ausfiihrte, war dann allerdings wieder so «unbe-
deutend», dass man die Leserschaft damit nicht
langweilen wollte:

«Ich glaube aber auch, dass die Russen mit der
Aufstellung der vielen SS-20 einen Fehler gemacht
haben, denn sie brauchen die auch nicht. Die SS-
20 sehe ich als eine sowjetische Uberreaktion . . .»

Die Wahrheit als Opfer der Zensurschere — weil
«nicht sein kann, was nicht sein darf».

Da gibt es allerdings noch einen anderen Aspekt:
Was ist der Unterschied zwischen einem Leser
der «Literaturnaja gaseta» und einem westlichen
Friedensbewegten? Auf den Sowjetbiirger wirkt
die Zensur, ihm wird willkiirlich die Wahrheit
vorenthalten. Der Friedensbewegte iibt Selbst-
zensur, er nimmt willentlich die Wahrheit nicht
zur Kenntnis. Jjust

Spriiche

aus der «Literaturnaja gaseta», Moskau

Wenn im Wein die Wahrheit ist, warum be-
kampft man dann die Trunksucht? ([!]Suggestiv-
antwort: Weil im Wein die Wahrheit ist...)
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Die Schmiede ihres eigenen Gliicks haben ein
Lieblingswerkzeug: die Ellenbogen.
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Wieviel doch manche Leute arbeiten miissen, um
nicht arbeiten zu miissen!

X

Die andere Seite der Medaille ist dem Herzen
niher.
+«

Das Auto ist kein Luxus; es tut bloss so mit
seinem Preis.
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Wir alle sind Ausnahmen von der Regel. Dass
wir nicht alle davon Gebrauch machen kénnen,
dazu sind die Regeln da.
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Je grosser die Kanone, desto frecher der Spatz.
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